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Und Wir machten sie zu Vorbildern', die nach Unserem Befehl leiteten. Und Wir
gaben ihnen ein, gute Werke zu tun, das Gebet zu verrichten und die Abgabe’ zu
entrichten. Und sie pflegten Uns zu dienen.

Und Lat gaben Wir Urteil(skraft) und Wissen und erretteten ihn aus der Stadt, die
schlechte Taten zu begehen pflegte. Sie waren ja bose Leute, sie waren Frevler.

Und Wir lieen ihn in Unsere Barmherzigkeit eingehen. Gewil3, er gehért zu den
Rechtschaffenen.

Und (auch) Nih, als er zuvor rief. Da erhorten Wir ihn und erretteten darauf ihn
und seine Angehdorigen aus der gro3en Triibsal.

Und Wir halfen ihm vor den Leuten, die Unsere Zeichen flir Liige erklarten. Sie
waren ja bose Leute, und so lieBen Wir sie allesamt ertrinken.

Und (auch) Dawid und Sulaiman, als sie tiber das Saatfeld urteilten. Darin hatte
Kleinvieh® von (fremden) Leuten nachts geweidet. Und Wir waren fiir ihr Urteil
Zeugen”.

Und Wir lieBen Sulaiman es’ begreifen. Und allen gaben Wir Urteil(skraft) und
Wissen. Und Wir machten die Berge zusammen mit Dawiad dienstbar, dal3 sie
(Uns) preisen, und (auch) die Végel. Wir taten (es wirklich).

Und Wir lehrten ihn die Verfertigung von (Panzer)kleidung fiir euch, damit sie
euch vor eurer (gegenseitigen) Gewalt schiitze. Wollt ihr nun dankbar sein?

Und Sulaiman (machten Wir) den Sturmwind (dienstbar), da3 er auf seinen Befehl
zum Land wehe, das Wir gesegnet haben — und Wir wuflten tiber alles Bescheid —,

" Auch: Anfiithrern.
* Arabisch: zakat.
? Siehe Seite 147 Anmerkung 1.

* Weder der Qur’an noch eine Uberlieferung des Propheten Muhammad — Allah segne ihn und gebe

ihm Heil — fithren diesen Fall niher aus.
>D.h.: die Sache, das beste Urteil in diesem Streitfall.
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